
 
 
 

30-е издание, июль 2007 года 
V.07-85660(R) 

Форма Р 
 

Годовой статистический отчет 
о веществах, включенных в Конвенцию 
о психотропных веществах 1971 года 

 
(представляется Международному комитету по контролю над наркотиками (МККН) в соответствии  

со статьями 1, 2, 3, 12 и 16 Конвенции о психотропных веществах 1971 года,  
резолюцией I Конференции Организации Объединенных Наций для принятия  

Протокола о психотропных веществах и резолюциями 1576 (L), 1985/15 и 1987/30 
Экономического и Социального Совета)  

 
 

 
Страна или территория:  __________________________________________ Дата:  ______________________ 
 
Ведомство:____________________________________________________________________________________ 
 
Ф.И.О. ответственного должностного лица: ________________________________________________________ 
 
Звание или должность:_____________________________ Подпись:  _________________________________ 
 

Статистически данные относятся к __________ календарному году 
 

 
 

Примечания 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Настоящий бланк можно также загрузить с главной страницы МККН: 

http://www.incb.org в разделе "Psychotropic Substances": Green List and Forms 
 

 
 

Бланк следует заполнить по возможности скорее, но не позднее 30 июня года, 
следующего за годом, к которому относятся статистические данные, 

 
и направить по следующему адресу: 

 
International Narcotics Control Board 

Vienna International Centre 
 P.O. Box 500, A–1400 Vienna, Austria 

Телефон: +(43) (1) 26060–4277     Факс: +(43) (1) 26060–5867 или 26060–5868 
Телеграфный адрес: UNATIONS VIENNA     Телекс: 135612 uno a 
Эл. почта: secretariat@incb.org     Главная страница: www.incb.org 
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Указания 
(просьба внимательно ознакомиться, прежде чем приступать к заполнению) 

 

Общая часть 
1. Все психотропные вещества, находящиеся под международным контролем, включены в приложение к годовому 
статистическому отчету ("Зеленый список"), который ежегодно рассылается правительствам Международным комитетом по 
контролю над наркотиками (МККН). 
2. Настоящий бланк состоит из трех частей: 

Часть первая. Статистические данные об изготовлении, использовании, складских запасах, импорте и экспорте веществ, 
включенных в Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года, и их солей; 

Часть вторая. Подробные сведения о торговле: статистические данные об импорте и экспорте веществ, включенных в 
Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года; 

Часть третья. Статистические данные об использовании веществ, включенных в Списки I, II, III и IV Конвенции 
1971 года, для изготовления других психотропных веществ. 

3. Чтобы обеспечить правильное заполнение бланка следует учитывать, что используемые термины имеют то же значение, что 
и в статье 1 Конвенции о психотропных веществах 1971 года, например: 
 а) "экспорт" и "импорт" означают, каждый в соответствующем контексте, физическое перемещение какого-либо 
психотропного вещества из одного государства в другое государство; 
 b) "изготовление" означает все процессы, с помощью которых могут быть получены психотропные вещества, и 
включает как рафинирование, так и превращение одних психотропных веществ в другие психотропные вещества. Этот термин 
включает также изготовление препаратов, кроме препаратов, приготовляемых по рецепту в аптеках; 
 с) "психотропное вещество" означает любое вещество, природное или синтетическое, или любой природный материал, 
включенные в Списки I, II, III или IV Конвенции. В эти списки периодически вносятся изменения в соответствии с процедурой, 
закрепленной в статье 2 Конвенции; 
 d) "район" означает любую часть какого-либо государства, которая в соответствии со статьей 28 рассматривается для 
целей Конвенции как отдельная единица. Термин "район" соответствует термину "территория", который используется в других 
статистических бланках МККН; 
 е) "Список I", "Список II", "Список III" и "Список IV" означают соответственно пронумерованные перечни 
психотропных веществ, приложенные к Конвенции, в которые могут вноситься изменения в соответствии со статьей 2. 
4. Статистические данные, включаемые в настоящий бланк, должны быть представлены в пересчете на чистое безводное 
основание каждого психотропного вещества, содержащегося в солях или препаратах, исключая вес любых непсихотропных 
веществ, которые могут быть смешаны с ним или входить в его состав. Вес психотропных веществ, включенных в Списки I и II, 
следует указывать в граммах, а веществ, включенных в Списки III и IV, – в килограммах. Таблица переводных коэффициентов 
для перевода количества психотропных веществ в виде соли в количество содержащегося в этой соли чистого безводного 
основания содержится в третьей части "Зеленого списка". 
5. Если в препарате содержатся два психотропных вещества или более, данные по каждому из этих веществ следует 
предоставлять отдельно. 
 

Примечания 
6. В специально отведенном для замечаний месте на первой странице отчитывающееся ведомство может довести до сведения 
МККН любую информацию, которая облегчит надлежащее толкование представленных статистических данных. Например, такая 
информация может касаться вещества, на которое международный контроль был распространен лишь в том году, к которому 
относится настоящий отчет, в связи с чем отчитывающееся ведомство, возможно, пожелает сообщить МККН о том, что 
статистические данные по этому веществу относятся лишь к периоду, начавшемуся с момента полного вступления в силу 
решения о включении данного вещества в соответствующий список Конвенции 1971 года (см. статью 2 Конвенции), а не ко 
всему календарному году. В разделе "Примечания" может быть представлена и другая информация, например, о потерях в 
процессе изготовления или изъятиях психотропных веществ. 
 

Часть первая. Статистические данные об изготовлении, использовании, складских запасах, импорте и 
экспорте веществ, включенных в Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года, и их солей 

Колонка 1 (Вещество) 
7. Для обозначения психотропных веществ используются либо их международные незарегистрированные названия (МНН) 
либо другие незарегистрированные или тривиальные названия, указанные в списках Конвенции 1971 года. В этих списках или в 
части первой "Зеленого списка" можно также найти химическое название каждого психотропного вещества. 

Колонка 2 (Количество изготовленного вещества) 
8. По каждому психотропному веществу отчитывающемуся ведомству следует указать общее количество, изготовленное 
внутри страны в период с 1 января по 31 декабря года, к которому относятся статистические данные. Данные о количестве 
психотропных веществ, использованных для приготовления дозированных фармацевтических форм, следует указывать в 
колонке 6 (Импорт), а не в колонке 2 (Количество изготовленного вещества). 

Колонка 3 (Количество, использованное для изготовления непсихотропных веществ или продуктов) 
9. По каждому психотропному веществу, включенному в Списки II, III и IV, отчитывающемуся ведомству следует указать 
количество, использованное для изготовления непсихотропных веществ или продуктов (согласно пункту (b) статьи 4 Конвенции 
1971 года). В это количество следует включать общее количество вещества, задействованное в процессе изготовления в течение 
года, к которому относятся статистические данные, даже если процесс изготовления не был завершен к концу этого года. 
Настоящее указание не применяется к веществам, включенным в Список I. 
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Колонка 4 (Количество, использованное для изготовления препаратов, изъятых из-под контроля в 
соответствии с пунктами 2 и 3 статьи 3) 
10. По каждому психотропному веществу, включенному в Списки II и III, отчитывающемуся ведомству следует указать общее 
количество вещества, использованное для изготовления препаратов, изъятых из-под действия некоторых мер контроля (согласно 
пунктам 2 и 3 статьи 3 Конвенции 1971 года). В это количество следует включать общее количество вещества, задействованное в 
процессе изготовления в течение года, к которому относятся статистические данные, даже если процесс изготовления не был 
завершен к концу этого года. Количество веществ, включенных в Список II, следует указывать в граммах, а количество веществ, 
включенных в Список III, – в килограммах. Могут быть также указаны (в килограммах) данные по психотропным веществам, 
включенным в Список IV. Настоящее указание не применяется к веществам, включенным в Список I. 

Колонка 5 (Складские запасы изготовителей по состоянию на 31 декабря) 
11. По каждому психотропному веществу, включенному в Списки I и II, отчитывающемуся ведомству следует указать (в 
граммах) количество вещества, имевшееся в запасе у изготовителей по состоянию на 31 декабря того года, к которому относятся 
статистические данные. Могут быть также указаны (в килограммах) данные по психотропным веществам, включенным в 
Списки III и IV. 

Колонки 6 (Импорт) и 7 (Экспорт) 
12. Статистические данные должны основываться, по возможности, на сведениях о действительном перемещении через 
границу. 
13. В колонке 6 по каждому психотропному веществу, включенному в Списки I и II, отчитывающемуся ведомству следует  
указать (в граммах) общее количество импортированного вещества, а в колонке 7 – общее количество экспортированного 
вещества; в разделе V это количество должно быть представлено с разбивкой по странам или районам происхождения, а в 
разделе VI – по странам или районам назначения. 
14. В колонке 6 по каждому психотропному веществу, включенному в Списки III и IV, отчитывающемуся ведомству следует 
указать (в килограммах) общее количество импортированного вещества, а в колонке 7 – общее количество экспортированного 
вещества. В соответствии с резолюцией 1985/15 Экономического и Социального Совета от 28 мая 1985 года указанные в 
колонке 6 данные могут быть представлены с разбивкой по странам или районам происхождения в разделе VII, озаглавленном 
"Подробные сведения о торговле: импорт веществ, включенных в Списки III и IV, с разбивкой по странам или районам 
происхождения", а указанные в колонке 7 данные могут быть представлены с разбивкой по странам или районам назначения в 
разделе VIII, озаглавленном "Подробные сведения о торговле: экспорт веществ, включенных в Списки  III и IV, с разбивкой по 
странам или районам назначения". 
 

Часть вторая. Подробные сведения о торговле: статистические данные об импорте и экспорте веществ, 
включенных в Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года 

15. Термин "импорт", как он применяется в Конвенции 1971 года, призван охватывать в соответствующих случаях поступление 
из-за границы товаров на приписной таможенный склад, в свободный порт или свободную зону; по аналогии с этим термин 
"экспорт" призван охватывать отправку товаров за границу с приписного таможенного склада, из свободного порта или 
свободной зоны, хотя такие сделки не всегда рассматриваются как импорт и экспорт согласно национальным таможенным 
нормам. Тем не менее следует принять меры к тому, чтобы товары, ввозимые в страну или район через таможню с приписного 
таможенного склада, из свободного порта или свободной зоны, не рассматривались как импорт, а товары, перемещаемые из 
страны или района на приписной таможенный склад, в свободный порт или свободную зону, которые находятся в этой стране 
или районе, не рассматривались как экспорт. Однако, если какой-либо груз проходит через страну или район транзитом в другую 
страну, он не должен рассматриваться страной или районом, через которые он провозится, как импорт или экспорт, даже если 
этот груз временно размещается на приписном таможенном складе, в свободном порту или свободной зоне. 
16. Товары, возвращаемые какой-либо страной или каким-либо районом по какой бы то ни было причине в первоначально 
экспортировавшую их страну или район, должны регистрироваться первой страной или районом как экспорт, а второй страной 
или районом как импорт. 
17. В разделе V, озаглавленном "Подробные сведения о торговле: импорт веществ, включенных в Списки I и II, с разбивкой по 
странам или районам происхождения", в отношении каждого вещества, включенного в Списки I и II, указать название вещества, 
общее количество импортированного вещества (в граммах), отраженное в колонке 6, а в графе "Импортировано из" указать 
название экспортирующей страны или района. 
18. В разделе VI, озаглавленном "Подробные сведения о торговле: экспорт веществ, включенных в Список I и II, с разбивкой 
по странам или районам назначения", в отношении каждого вещества, включенного в Списки I и II, указать название вещества, 
общее количество (в граммах), отраженное в колонке 7 разделов I и II, и название импортирующей страны или района. 
19. В разделе VII, озаглавленном "Подробные сведения о торговле: импорт веществ, включенных в Списки III и IV, с разбивкой 
по странам или районам происхождения", указанные в колонке 6 разделов III и IV данные о количестве веществ, включенных в 
Списки III и IV, могут быть представлены с разбивкой по странам или районам происхождения. В разделе VIII, озаглавленном 
"Подробные сведения о торговле: экспорт веществ, включенных в Списки III и IV, с разбивкой по странам или районам 
назначения", указанные в колонке 7 разделов III и IV данные о количестве веществ, включенных в Списки III и IV, могут быть 
представлены с разбивкой по странам или регионам назначения. 
 

Часть третья. Статистические данные об использовании веществ, включенных в Списки I, II, III и IV 
Конвенции 1971 года, для изготовления других психотропных веществ 

20. Странам и территориям предлагается на добровольной основе представить информацию об использовании психотропных 
веществ, включенных в Списки I, II, III и IV, для изготовления других психотропных веществ с указанием названия исходного 
вещества, количества, использованного в процессе изготовления, названия другого психотропного вещества, полученного в 
результате процесса изготовления, и количество этого вещества, полученного в результате такого процесса изготовления. 
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Часть первая. Статистические данные об изготовлении, использовании, 

складских запасах, импорте и экспорте веществ, включенных  
в Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года, и их солей 

I.  Статистические данные о веществах, включенных в Список I, и/или их солях  
(в граммах) 

 1 2 3 4 5 6 7 
 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 

Складские запасы 
изготовителей 
по состоянию 
на 31 декабря 

Всего импорт 
(это количество 
должно быть 
представлено  
в разделе V  
с разбивкой  
по странам  
или районам 

происхождения) 

Всего экспорт 

(это количество 
должно быть 
представлено  
в разделе VI  
с разбивкой  
по странам  
или районам 
назначения) 

PD 009 Броламфетамин ДОБ      

РD 007 ДМА      

PD 003 ДМГП      

PD 004 ДМТ      

PD 008 ДОЭТ      

PD 001 ДЭТ      

PC 010 Катинон      

PL 002 (+)-Лизергид  
(ЛСД или ЛСД-25)      

PM 011 МДМА      

PM 004 Мескалин      

PM 017 4-метиламинорекс      

PM 020 4-МТА  Не применяется    
PM 019 Меткатинон      

PM 013 ММДА      

PN 004 N-этил МДА (МДЭА)      

PN 005 N-гидрокси МДА      

PP 001 Парагексил      

PP 017 ПМА      

PP 012 Псилоцин или 
Псилотсин      

PP 013 Псилоцибин      

PP 007 Ролициклидин,  
(ФГП, ФЦПИ)      

PS 002 СТП или ДОМ      

PT 006 ТМА      

PM 014 Тенамфетамин (МДА)      

PT 001 Теноциклидин (ТЦП)      

PT 002 

Tетрагидроканна-
бинол, следующие 
изомеры и их стерео-
химические варианты: 
♠6a(10a), ♠6a(7), ♠7, ♠8, 
♠10, ♠9(11) 

     

PP 003 Этициклидин (ФЦГ)      

PE 006 Этриптамин      
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II.  Статистические данные о веществах, включенных в Список II,  
и/или их солях  

(в граммах) 
 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 

Складские запасы 
изготовителей 
по состоянию 
на 31 декабря 

Всего импорт 
(это количество 
должно быть 
представлено  
в разделе V  
с разбивкой  
по странам  
или районам 

происхождения) 

Всего экспорт 

(это количество 
должно быть 
представлено  
в разделе VI  
с разбивкой  
по странам  
или районам 
назначения) 

PA 007 Аминептин       

PA 003 Амфетамин       

PB 008 2 С-В       

PD 002 Дексамфетамин       

PL 006 Левамфетамин       

PL 007 Левометамфетамин       

PM 002 Меклоквалон       

PM 005 Метамфетамин       

PM 015 Mетамфетамина 
рацемат       

PM 006 Метаквалон       

PM 007 Метилфенидат       

PS 001 Секобарбитал       

PD 010 *Дельта-9-ТГК       

PF 005 Фенетиллин       

PP 006 Фенметразин       

PP 005 Фенциклидин (ФЦП)       

PZ 001 Ципепрол       

* Имеется в виду дельта-9-тетрагидроканнабинол и его стереохимические варианты искусственного происхождения. Информация о 
дельта-9- тетрагидроканнабиноле, получаемом из растения каннабис (индийская конопля), следует представлять как данные о 
наркотическом средстве на бланке Формы А (Квартальные статистические данные об импорте и экспорте наркотических средств) 
в графах, касающихся каннабиса, смолы каннабиса или экстракта каннабиса. 

III.  Статистические данные о веществах, включенных в Список III,  
и/или их солях  
(в килограммах) 

 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 

Складские запасы 
изготовителей 
 по состоянию 
на 31 декабря  

(на добровольной 
основе) 

Импорт 

Всего 
Экспорт 

Всего 

PA 002 Амобарбитал       

PB 006 Бупренорфин       

PB 004 Буталбитал       

PG 001 Глютетимид       
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III.  Статистические данные о веществах, включенных в Список III,  
и/или их солях (продолжение) 

(в килограммах) 
 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 

Складские запасы 
изготовителей 
 по состоянию 
на 31 декабря  

(на добровольной 
основе) 

Импорт 

Всего 
Экспорт 

Всего 

PC 009 Катин       

PP 014 Пентазоцин       

PP 002 Пентобарбитал       

PF 002 Флунитразепам       

PC 001 Циклобарбитал       
 
 

IV.  Статистические данные о веществах, включенных в Список IV, и/или их солях  
(в килограммах) 

 

 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 
(на добровольной 

основе)

Складские запасы 
изготовителей 
по состоянию 
на 31 декабря  

(на добровольной 
основе) 

Импорт 

Всего 
Экспорт 

Всего 

PA 005 Аллобарбитал       

PA 004 Алпразолам       

PA 006 Аминорекс       

PA 001 Амфепрамон       

PB 001 Барбитал       

PB 002 Бензфетамин       

PB 003 Бромазепам       

PB 007 Бротизолам       

PB 005 Бутобарбитал       

PV 001 Винилбитал       

PH 001 Галазепам       

PH 002 Галоксазолам       

PG 002 ГОМК       
PD 005 Делоразепам       

PD 006 Диазепам       

PZ 002 Золпидем       

PC 002 Камазепам       

PK 001 Кетазолам       
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IV. Статистические данные о веществах, включенных в Список IV,  

и/или их солях (продолжение) 
(в килограммах) 

 

 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 
(на добровольной 

основе)

Складские запасы 
изготовителей 
 по состоянию 
на 31 декабря  

(на добровольной 
основе) 

Импорт 

Всего 
Экспорт 

Всего 

PC 004 Клобазам       

PC 008 Клоксазолам       

PC 005 Клоназепам       

PC 006 Клоразепат       

PC 007 Клотиазепам       

PL 001 Лефетамин (СПА)       

PL 003 Лопразолам       

PL 004 Лоразепам       

PL 005 Лорметазепам       

PM 001 Мазиндол       

PM 010 Медазепам       

PM 018 Мезокарб       

PM 003 Мепробамат       

PM 008 Метилфенобарбитал       

PM 009 Метиприлон       

РМ 012 Мефенорекс       

PM 016 Мидазолам       

PN 001 Ниметазепам       

PN 002 Нитразепам       

PN 003 Нордазепам       

PO 001 Оксазепам       

PO 002 Оксазолам       

PP 020 Пемолин       

PP 015 Пиназепам       

PP 010 Пипрадрол       

PP 019 Пировалерон       

PP 016 Празепам       

PS 003 Секбутабарбитал       

PT 003 Темазепам       

PT 004 Тетразепам       

PT 005 Триазолам       

PP 004 Фендиметразин       
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IV. Статистические данные о веществах, включенных в Список IV,  
и/или их солях (продолжение) 

(в килограммах) 
 

 1 2 3 4 5 6 7 

 

Вещество 

Количество 
изготовленного 

вещества 

Количество, 
использованноe 
для изготовления
непсихотропных
веществ или 
продуктов 

Количество, 
использованноe  
для изготовления

препаратов, изъятых 
из-под контроля 
в соответствии 
с пунктами 2 и 3 

статьи 3 
(на добровольной 

основе)

Складские запасы 
изготовителей 
 по состоянию 
на 31 декабря  

(на добровольной 
основе) 

Импорт 

Всего 
Экспорт 

Всего 

PF 004 Фенкамфамин       

PP 008 Фенобарбитал       

PF 006 Фенпропорекс       

PP 009 Фентермин       

PF 001 Флудиазепам       

PF 003 Флуразепам       

PC 003 Хлордиазепоксид       

PE 003 Эстазолам       

PE 005 Этиламфетамин       

PE 004 Этил лофлазепат       

PE 002 Этинамат       

PE 001 Этхлорвинол       
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Часть третья. Статистические данные об использовании веществ, 
включенных в Списки I, II, III и IV Конвенции 1971 года,  

для изготовления других психотропных веществ 
IX.  Статистические данные об использовании веществ, включенных в Списки I и II, 

для изготовления других психотропных веществ 
(в граммах) 

Психотропное вещество, использованное  
для изготовления другого психотропного вещества 

Другое психотропное вещество, полученное  
в процессе изготовления 

Использованное вещество Использованное количество Полученное вещество Полученное количество 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 
Х.  Статистические данные об использовании веществ, включенных в Списки III и IV, 

для изготовления других психотропных веществ 
(в килограммах) 

Психотропное вещество, использованное  
для изготовления другого психотропного вещества 

Другое психотропное вещество, полученное  
в процессе изготовления 

Использованное вещество Использованное количество Полученное вещество Полученное количество 
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